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Dzienniki mojego zycia Gustawa Zielinskiego —
refleksje edytora

Gustaw Zieliniski (1809-1881) nie nalezy do twércéw powszechnie

znanych, warto wiec przypomnie, ze to ,,niebanalny, X1x-wieczny
Polak. Poeta, powie$ciopisarz, powstaniec listopadowy, zeslaniec,
ziemianin, spolecznik, bibliofil, mecenas kultury” [Krél 2021a: 128],
ktory pozostajac w cieniu literackich gigantéw, zajmowal i zajmuje

wlasciwe i sobie tylko przynalezne miejsce zaréwno w literaturze,
jak i w Zyciu spolecznym oraz historii Polski. Ten pochodzacy
z powiatu inowroclawskiego szlachcic byt absolwentem Szkoty
Wojewddzkiej w Plocku (1827) i Uniwersytetu Warszawskiego

(1830). Motywowany patriotyzmem wlasnym, a takze tradycjami

rodzinnymi (jego ojciec byt uczestnikiem insurekeji kosciuszkow-
skiej) wzial udzial w powstaniu listopadowym; walczyt m.in. pod

Paprotnig i Krélikarnia, uczestniczyt tez w obronie Warszawy.
Konsekwencja przystapienia do dzialan powstariczych byla wjego

przypadku konieczno$¢ emigracji — jednak krotkotrwalej. Zieliriski

wraz z korpusem gen. Macieja Rybinskiego jesienia 1831 1. udat sie

do Prus. Na poczatku 1832 roku powrdcit do kraju naciskany przez

rodzing, ktérej majatek mial odziedziczy¢. Rychlo okazalo sie,
ze z powodu powstanczej stuzby w armii polskiej grozi mu wecielenie

do armii rosyjskiej; unikna¢ go mogly jedynie osoby niezdolne
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do stuzby wojskowej oraz posiadajace majatek, ktory zabezpie-
czalby ich utrzymanie. Aby ochroni¢ Gustawa przed przymusowy
stuzba w armii rosyjskiej, stryj odstapit mu folwark Kierz [Bz: 118].
Przypomnialam powyzsze fakty, bo poprzedzaja okres, w kto-
rym Zielinski tworzyl swe legendarne dzielo. Rekopi$mienne
Dzienniki mojego zycia (dalej: Dzienniki) — o nich mowa - to tekst,
o ktérym slyszato wielu badaczy, ale brakowalo im energii i cierpli-
wosci, aby edytorsko sie z nim zmierzy¢. Teraz prace nad pierwsza
edycja Dziennikéw... dobiegaja korica [Zielinski, w druku].
Napisalam ,legendarne dzielo”, bo niemal natychmiast po
$mierci Zielinskiego zaczety powstawaé prace przyblizajace postaé
tego literata, bibliofila, gospodarza, spolecznika, cztowieka kul-
tury. Szereg piszacych rozpoczal niestrudzony Piotr Chmielowski
[1901a], a kontynuatorami jego dzieta byli m.in. Maria Janion [1953],
Irena Nyckowska [1981], Halina Kostanecka [1962], Barbara Konar-
ska-Pabiniak [1981], Tadeusz Polanowski [1988], Mirostaw Krajew-
ski?, Janusz Odrowaz-Pieniazek®, Anna Stogowska®* i Malgorzata

1 Powolujac sie na rekopis Dziennikéw mojego zycia, podaje skrét Bz (opis biblio-
graficzny wraz z lokalizacja rekopisu — zob. Bibliografia. Zrédla, s.), a nastep-
nie po dwukropku — numer karty. Warto zaznaczy¢, ze od k. 41 Dzienniki maja
podwdjna paginacje (u goryiu dotu kazdej karty). Poprawna jest paginacja gérna,
ale wezesniejsza — dolna. Podczas nanoszenia pierwszej, dolnej paginacji powstat
bowiem blad: archiwista [?] dwukrotnie wpisal k. 40. Pomylka zostala dostrze-
zona i dlatego wprowadzono druga paginacje, tym razem gérna (ktdra rézni sie
od paginacji dolnej jedng karta). Jednak i tym razem popelniono blad podczas
nanoszenia numeracji: zdublowano k. 100. W efekcie w koricowej czeéci doku-
mentu réznica miedzy paginacjami gérna i dolng to juz dwie karty. W artykule
wykorzystuje wlasciwa — gorna.

2 Wazniejsze prace tego autora to m.in.: Gustaw Zieliriski ze Ske¢pego — zycie
i dzialalnos¢ [Krajewski 1992], Dobrzyriski slownik biograficzny. Ludzie europej-
skiego regionu [Krajewski 2002], Gustaw Zieliriski [Krajewski 2014].

3 Autor licznych tekstow: Gustaw Zielisiski — piewca wolnosci i syberyjskich stepéw
[Odrowaz-Pieniazek 1955], Rekopisy literackie w Bibliotece im. Zieliriskich w Ploc-
ku [Odrowaz-Pieniazek 1956], , Zatrzymany do zycia”. Listy literackie Ignacego
Orpiszewskiego do Gustawa Zieliriskiego (1835-1843) [Odrowaz-Pienigzek 1962],
Kazachowie romantyczni. Pierwszy obraz spoleczeristwa kazachskiego w twérczo-
éci Gustawa Zieliriskiego i Adolfa Januszkiewicza [Odrowaz-Pieniazek 1996].

4 To autorka licznych drobnych prac; najwazniejsza pozycja w jej dorobku jest
Whisany w epoke. Gustaw Zieliiski (1809-1881) [Stogowska 1996].
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Krol®. Wszyscy zagladali do Dziennikéw mojego zycia [Bz]%, korzy-
stali z nich — na ich podstawie tworzyli cale fragmenty swoich
studiéw! — lub przynajmniej o nich wspominali’. Jednak dotych-
czas nikt nie pokusit sie o wydobycie Zrédla z archiwum i udo-
stepnienie go szerszej publicznoéci czytajacej. A zdecydowanie
nalezalo to zrobi¢. Wreszcie jednak prace nad edycja dobiegly
korica.

Rekopis — niewatpliwie autograf Zielinskiego — o sygnatu-
rze 777 przechowywany jest w utworzonej przez Towarzystwo
Naukowe Plockie Bibliotece im. Zieliniskich, ktdrej podstawa byt
nie tylko obszerny, ale i cenny ksiegozbiér Gustawa, przekazany
Towarzystwu w 1907 roku przez spadkobiercéw poety. W sklad
tego ksiegozbioru wchodzily inkunabuly, starodruki, a takze ro-
dzinne archiwum twércy [Kostanecka 1962: 83-84; Nyckowska
1981: 47] — w tym wlasnie Dzienniki. Na swoje zapiski Zieli-
ski przeznaczyl notes w twardej oprawie o wymiarach 13,5 x 12
cm, zszyty za pomocg metalowych zszywek. Jego blok sklada sie
z 10 skladek szesciokartkowych i 4 sktadek czterokartkowych. Notes

5 Autorkalicznych tekstow: Gustaw Zieliriski — ,najwickszy nieprzyjaciel intereséw” —
dziedzic Skepego. Epizod z biografii [Krél 2018], Gustaw Zieliiski w swiecie nauki
[Krol2019], ,[ .. .] nie ma na kuli ziemskiej nudniejszego miejsca nad starozytnq sto-
lice Ksigzgt Mazowieckich”. Od epistolograficznych opisati do geograficznej i encyklo-
pedycznej precyzji. Spuscizna naukowa Gustawa Zieliriskiego [Krol 2020], Literat
za Uralem. Zeslaricze losy Gustawa Zieliriskiego (1834-1842) [Krél 2021b].

6 W cytatach z rekopisu Zieliriskiego zamieszczonych w niniejszym artykule mo-
dernizacja pisowni i interpunkcji zostata ograniczona do niezbednego minimum —
tzn. objela tylko te zjawiska, ktore nie $wiadcza o jezyku autora i epoki. Taka
konwencja jest zgodna z zasadami modernizacji pisowni i interpunkgji utworéw
z polowy X1x stulecia [zob. np. Loth 2006: 92-118].

7 Whplyw Dziennikéw Zielinskiego najwyrazniej wida¢ w biografii tworcy sporza-
dzonej przez Piotra Chmielowskiego i opublikowanej w tomie 1 Poezyi Gustawa
Zieliriskiego. Podczas prac nad biografia Chmielowski korzystal z bowiem wlasnie
z Dziennikow. Szczeg6lnie chetnie odwolywat sie takze do Dopisku po latach trzy-
dziestu. Duzy fragment ze strony 44 i kilkunastu nastepnych, rozpoczynajacy sie
do stéw: ,W konicu marca 1833 r., odbyla sie rewizya w Ugoszczu u p. Borzewskiej,
tak $cisla, Ze nie zwazajac na stan niebezpiecznie chorej pani domu, jej nawet
162ko przetrzasano [...]” pochodzi — a nawet wiecej: jest dostownie zaczerp-
niety — z Dziennikéw Zielinskiego. Drobniejsze fragmenty z tego dzieta poja-
wiaja sie — z lokalizacja Zrodla — w pracach Anny Stogowskiej [zob. Stogowska
1996, a takze w moich [zob. Krél 2018, 2019].
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nie jest w pelni zapisany: zawiera 2 puste karty (na poczatku)
i3 czyste rozkladéwki oraz 1luzna karte (na koricu). Zapisy Zieliniski
prowadzil na biezaco w roku 1833: od 1 stycznia do ok. 6 sierpnia.

Notes zachowal sie w bardzo dobrym stanie, z drobnym uszko-
dzeniem w postaci usuniecia (wyrwania) ostatniej, zapisanej
karty. Wskazuje na to zapis na poprzedniej karcie, ktéra konczy
sie podzielonym, jak podczas przenoszenia, wyrazem. Kto i kiedy
uszkodzil notes? Na to pytanie pewnie nie uda sie znalez¢ odpo-
wiedzi i wszystko wskazuje na to, ze nigdy nie poznamy pierwot-
nego ksztattu Dziennika. Warto bowiem podkresli¢, ze nie wiemy
tez o istnieniu innych zrédel (np. zapiséw korespondencyjnych)
dokumentujacych przebieg jego pisania. Zrédel, ktore by¢ moze
pomoglyby w wyjasnieniu nie tylko tej zagadki, ale i wielu innych
tajemnic tego tekstu.

Mozna powiedzie¢, ze Dzienniki maja enigmatyczny ksztalt.
Sformulowanie to odnosi si¢ nie tylko do ich przynalezno$ci gatun-
kowej (o czym nizej), ale tez do sposobu prowadzenia zapiséw,
ktéry mégl odstrasza¢ potencjalnych edytoréw (podobnie jak
niewielki format dzieta). Tekst Dziennikéw miesci si¢ w dwéch
kolumnach: szersza wypelnia tekst gléwny dokumentu, a wezsza —
marginalia. Musialy one powsta¢ nieco pézniej niz tekst glowny,
albowiem byty graficzne dostosowywane do niego: litery w tej
partii sa mniejsze, zapisane ciaéniej, czyli w taki sposéb, by wyko-
rzysta¢ pozostawione wcze$niej miejsce. W katalogu kartkowym
Biblioteki im. Zieliniskich w Plocku te dychotomicznos¢ opisano
nastepujaco: ,Krétkie zapiski o wydarzeniach dnia codziennego
i obszerne relacje o lekturach, ludziach i wlasnych przemysgleniach”

W istocie — w pierwszej kolumnie, czyli w tekscie gléwnym, Zie-
liriski, czasem z najdrobniejszymi szczegétami, pisat o wydarzeniach
ze swej codziennodci. To stad mozna czerpa¢ wazne informacje
biograficzne, cho¢ — nalezy to zaznaczy¢ — niepelne z powodu auto-
cenzury, ktora wynikata z obawy przed represjami ze strony wladz
carskich sprawujacych kontrole nad Mazowszem przynalezacym
do Krélestwa Polskiego. Ta cze$¢ zawiera jednak doskonale opisy
matomiasteczkowych (np. ptockich) elit czy poglebione refleksje —
bez watpienia mozna je nazwac krytycznoliterackimi — po§wiecone
czytanym ksigzkom.
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Drugakolumne, marginesowa, wypelnial Zielinski tzw. tematami-
-hastami, takimi jak zdarzenia, nazwy miejscowe, osobowe oraz
inne nazwy wlasne, w tym tytuly niedawnych lektur autora, np.

1stycznia — Nowy Rok — Powinszowania — Rocznica urodzin -
Stryj p. Feliksijego rodzina - Przygotowania do podrézy. [Bz: 1]

czy w innym miejscu:

16 stycznia. Obrachunki z czeladzig — List Rzewuskiego i odpis -
Dokoriczenie porzadkowania mojego dziennika — Przybycie
do Chrostkowa — Czytanie komedii Fredra. [Bz: 14]

Dzienniki stawiaja przed nami autora, mtodego, wéwczas 25-
-letniego, Gustawa, pana na Krzu, ktéry oddawszy majatek do nad-
zoru ekonomowi, sam spedza czas na wizytach sasiedzkich, wyjaz-
dach do Plocka i Warszawy, a przede wszystkim na lekturze i samo-
ksztalceniu.

Mieszkajac na Krzu, czas méj dzielilem pomiedzy Chrostko-
wem i Wirzbickiem; w Chrostkowie mieszkat ojciec, ciotka
p- Marianna, siostra Gorska z dzie¢mi, ciotka Sumirska z cér-
kami — bylo to towarzystwo kobiece; w Wirzbicku mieszkal
stryj Jozefi zawsze miat kilku rezydent6w, zreszta i gosci nie bra-
klo — bylo to meskie towarzystwo. W okolicy mato kogo znalem,
bywatem tylko u Chelminskich w Plomianach i Fabiankach,
dalsze za$ wycieczki od czasu do czasu robitem w ostroteckie
do stryja Feliksa, do Plocka i Warszawy, gdzie znajac dosy¢ kole-
géw i znajomych przypominalem sobie dawne czasy szkolne
i akademickie. Znudziwszy si¢ za$ towarzystwem, z upodo-
baniem wracalem do mojego Krza, do ksiazek, do pracy i tak
nieraz caly tydzien uptynal niepostrzezenie, dopoki mnie jaki
list lub przyjezdzajacy znajomy z mojej siedziby nie wyciag-
nal. Miewalem i gosci, i nieraz Kierz samotny zawrzal Zyciem
mlodziedczym.

Tak uplywalo zycie spokojnie i swobodnie pomiedzy
rodzing i zatrudnieniami literackimi. [Bz: 119-120]
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Mtody Zieliniski czytelnikowi Dziennikéw jawi si¢ nie tylko
jako erudyta, cztowiek niezwykle oczytany, sprawnie wladajacy
przynajmniej dwoma jezykami (francuskim i niemieckim), ale
takze jako mtody kawaler, ktéry nie pozostaje obojetny na wdzieki
mazowieckich piekno$ci:

Nazajutrz powr6cenia do domu jakies przeczucie natchneto
mnie, aby odwiedzi¢ Fabianki; [ ...] $rod kobiet grona ujrza-
lem te, ktorej tak dawno oczy moje szukaly. Przybyty kuglarz
pokazywat rozne sztuki, go$cie i domowi otoczyli zrecznisia,
aja obralem sobie miejsce naprzeciw slicznej Wandzi, karmigc
oczy jej powabami i nie spuszczajac z uwagi najmniejszego
jej skinienia. Jej wzrok czasem na mnie rzucony przekonywat
mnie, ze lubo nigdy nie widzieli$my sie z sobg, ale$my sie juz
dawniej z soba znali. Przy obiedzie jaki$ proszek wpadl w jej
oczko, gdyby moj calus maégt je wyleczy¢ i gdyby na niego
zezwolila, jakzebym chetnie jej zaczerwienione pocalowal
oczko. Po obiedzie zaczeto gry rézne, we wszystkich staralem
sie najblizej stana¢ koto niej albo trzymajac jej raczke, jakze-
bym rad byl, cho¢ tym sposobem, w jej dusze przela¢ moje
uczucia. [Bz: 99-100]

Powiedzie¢ o Zielinskim ,zakochany kawaler”, to tak jakby
nie stwierdzi¢ nic. Moment bowiem, w ktérym rozpoczat pisanie
Dziennikdéw, wyznacza trudny — z wielu powodéw — okres w jego
zyciu: przede wszystkim byl to czas poznawania samego siebie.
Przystepujac do pisania, Gustaw probowal wigc odpowiedzieé
sobie na zasadnicze pytanie: czemu Dzienniki maja stuzy¢? A takze:
po co podjal sie tej pracy? W odpowiedzi zanotowal:

Dziennik ten uwaza¢ mozna jako latarnie magiczna, przez
ktorg przesuwa¢ sie bedzie mnéstwo oséb i wypadkéw; zhu-
dzenie zmystow krétko trwaé tu bedzie, ale z nich wyplynie
ocean dlugowiecznych rozmyslan. Nie chce wiecej nagrody
za moja prace nad to stodkie przekonanie, ze sa dzietem
mys$lacej istoty, zem pracowal nad poznaniem ludzi i samego
siebie. [Bz: 1]
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Zastanéwmy sie jeszcze, co w tym czasie wiedzial o sobie.
Przede wszystkim mial juz na koncie debiut literacki. Co prawda
byt to debiut szkolny, jednak przyjety entuzjastycznie, a przynaj-
mniej z duza aprobata. O tym wydarzeniu wspominal Chmie-
lowski we wstepie do Poezyi. ., cytujac rektora szkoly, Kajetana
Morikoniego: ,Nie émiem zuchwalych czyni¢ przepowiedni, ale
roboty, ktore nasz Zieliniski zostawia w szkole, juz go moga posta-
wi¢ w dobrych autoréw rzedzie” [ Chmielowski 1901b: 9]. Opinia
jest trudna do zweryfikowania, albowiem nie zachowaly sie zadne
wezesne utwory Chmielowskiego [Dobrowolski 1981: 8]. Ale i p6z-
niejszym, mlodziericzym, jego probom tez nie szczedzono pochwal,
o czym $wiadcza zapisy w Dziennikach:

Adam Pisarzewski® w roku jeszcze zeszlym, bedac u mnie,
zabral mi zbiér moich poezji i czytywal je kolegom bedacym
w Warszawie; te kilka préb mojego pidra przyjeto z zapa-
fem, zrobiono mnie drugim Mickiewiczem. Lubo ja w poko-
rze ducha moge o sobie powiedzie¢, zem niewart Mickiewi-
czowi rzemyka u trzewikéw zawiazad, badz jednak co badz
te pochwaly zachecaja mnie do dalszej pracy w tym zawodzie.
[BZ: 84-85]

Juz wiec wéwczas Zieliniski doskonale widzial, ze jest rozdarty
miedzy powszednioscig zycia zwyklego cztowieka a idealnoscia
zycia poety:

Rodzina moja pragnela, zebym sie jak najpredzej ozenil, nie bra-
kto namoéw i insynuacji postronnych. Ja bronilem sie tej mysli
nie dlatego, zebym czul jaka odraze do stanu malzenskiego,
ale dlatego, ze czujac w sobie pociag do zawodu literackiego
iwidzac przy tem te cisze umystowa, ktéra caly nasz kraj zalegta,
uwazalem za swdj obowiazek czysto patriotyczny przyczynic

8 Adam Pisarzewski (1810-1886) — wlasciciel ziemski, dziedzic wsi Karniewo;
ukonczyt studia prawnicze na Wydziale Prawa i Administracji Uniwersytetu
Warszawskiego, prawdopodobnie wéwczas nawiazal znajomos¢ z Zielinskim
[Gerber 1977a: 173].
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sie cho¢ w drobnej czeséci do rozbudzenia w kraju zycia umy-
stowego. Dlatego bronilem si¢ od wejscia w to zycie pozy-
tywne, ktére by mnie koniecznie w inng kolej zycia musialo
wprowadzié. [BZ: 120]

W innym miejscu dodawat:

[...] moje zycie chciatbym zawodowi literackiemu poswigci¢;
poezja stala si¢ duszy mojej zywiolem.

Dla poety - trzeba zna¢ $wiat i ludzi, a ludzi w kazdym
pozna¢ stanie. Stan wyzszy przedstawia nam towarzyskie
zycie podlug form i regul, ktére nazywaja etykieta. C6z tu dla
poety zostaje? Nic procz wstretu. Stan nizszy wiecej zbliza
sie do natury; tu dojrzemy, lubo czesto pod gruba bledéw
powloka, te iskry niebieskiego ognia, te slady patriarchalnej pro-
stoty, te zachwycajaca naiwnos¢, ktorej w stanie wyzszym nie
zobaczymy, a przynajmniej niezrecznie nasladowane. [Bz: 67]

Dzienniki statyby sie pewnie relacja z tej walki, gdyby nie che¢
ucieczki ich autora od wydarzen wielkiej historii i zwigzana z nig
proba zapisu swojej: malej i prywatnej. Zieliiski niespodziewanie,
chyba nawet dla samego siebie, znalazl si¢ moze nie w centrum,
ale na pewno na obrzezach tej pierwszej; skutki tego wydarzenia
wplynely na jego dalsze zycie. W 1833 roku, a wiec w roku rozpo-
czecia pracy nad Dziennikami, zostaje aresztowany, co nie byto dlar
zaskoczeniem. Argumentem na rzecz takiej tezy sa same Dzienniki.
Zielinski jako ekspowstaniec, teraz, w 1833 roku, zaangazowany
w pomoc partyzanom z oddzialu Artura Zawiszy zaczal si¢ oba-
wia, ze szczero$¢ moze by¢ przyczyna represji wymierzonych nie
tylko w niego samego, ale tez w jego najblizszych. Juz po latach
zanotowal:

Dziennik moj jest do maja doktadnym odbiciem wszystkich
wrazen i przekonan moich, odtad nastalo milczenie; kilka
kartek w nim zapisanych zostato juz pdzniej, i to pod naci-
skiem moralnym, ktéry z kazda chwilg sie powigkszal. Gdybym
byt mégt z dnia na dzien pod goracym wrazeniem zapisywac
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w moim dzienniku wszystkie moje mysli, uczucia i doznane
wrazenia w ciaggu owych paru miesiecy, bylyby to bez zaprzecze-
nia najciekawsze kartki mojego dziennika, ale nie moglem tego
uczyni¢ przez wzglad na drugich i na siebie, bylby to bowiem
w danym wypadku gotowy akt oskarzenia przeciwko mnie
iinnym, a nie wolno mi bylo zbytnia otwarto$cia narazié¢ czyj-
kolwiek spokdj na niebezpieczenstwo [...].

Dla obja$nienia wigc niejednego ciemnego miejsca, posil-
kujac si¢ wskazéwkami w samym dzienniku napomknietemi,
i dla uzupelnienia samego dziennika opowiemy tresciwie, lecz
wiernie, wypadki, ktére pociagnely w swéj wir autora, i ktére
sie dlant skoriczyly smutng katastrofa. [Bz: 116]

Powyzsze stowa zamiescil takze w Dopisku po latach trzydziestu.
Przy okazji wyjaénil réwniez przyczyny przemilczen i przerwa-
nia prac nad Dziennikami. W 1833 roku zostawil w nich jednak
puste miejsce, ktore dopetnialjuz jako dojrzaly cztowiek. Ale tekst
zamieszczony w drugiej czeéci Dziennikéw — po pustych kartach —
tez nosi pietno trudnego czasu, w ktérym powstawat:

Zakonczenie dziennika pokazuje, ze nie wszystko wéwczas
moglo by¢ powiedziane, ze najwazniejszy wypadek pozostal
w cieniu, ktéry nie tylko w nowa kolej zycia rzucil autora
tych kartek, ale wycisnal pietno na wszystkim, co w drugiej
polowie tego dziennika zostalo zapisane [wyréz. - M.K.].
[BZ: 116]

Bo w istocie zapiski Zielinskiego, na poczatku Dziennika syste-
matyczne, po$wiecone codzienno$ci dwudziestokilkuletniego
mlodzierica, w czgéci drugiej, rozpoczynanej nowym rozdziatem
pierwszym, ale datowanym na lipiec 1833 roku’, s3 chaotyczne,
przemieszane, zawieraja duzo przemilczen, niedomodwien, wresz-
cie zostaja przerwane i dopelnione dopiero po latach. Ale i w tym
trudnym czasie autor ucieka w §wiat ksigzek i literatury, sporzadza
zapisy, ktére nadal mozna uznaé za wprawki krytycznoliterackie:

9 Zob. Rozdzial 1 — miesigc lipiec. Kronika wypadkéw [Bz 137].
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Zamek kaniowski, powie$¢ Seweryna Goszczynskiego. Nie

mozna dosy¢ wynalezé pochwal na zlozenie holdu i talen-
towi poety, i pieknosci jego powiedci; jest ona z czasow, gdy
chlopstwo ukrainskie dreczone od swoich panéw podniosto
bunt, a zemsta i wicieklo$¢ zrumienita ziemie krwia ciemiez-
céw; ich dwory i zamki zmienita w zwaliska. Jedng z tych
okropnych scen obrat autor i z calym zapalem mlodziericzej
imaginacji w najzywszych ja nam odmalowat kolorach. Mno-
stwo obrazéw, jednych piekniejszych od drugich, ciagle sie
naszemu przedstawia oku; widzimy wszystkie pojecia, wszyst-
kie zabobony ukrainskiego ludu, malownicze krajobrazy Dnie-
pru pobrzezdw, sceny okropne, ktérych poddweczas ta ziemia
byla $wiadkiem; slowem, przenosi nas autor w te czasy i miej-
sca, ktore tak pieknym okredlit piérem. Nie chce tu wyliczaé
wszystkich pieknosci, w ktére ta powies¢ obfituje. Innym juz
piérem (M. Mochnackiego) oceniono jej zalety, poprzestane
na kilku wyjatkach. [Bz: 137]

Ale im blizej korica, tym chaotycznos¢ zapiséw wieksza. Pyta-
nie: co jest tego przyczyna? Owczesny stan ducha mlodzierica,
ktéry troche pewnie z przyzwyczajenia kontynuuje swe zapiski,
nie zwazajac na ich chaotycznos¢, wrecz bezladno$¢, bo glowe
i serce ma zajete wydarzeniami, ktore niebawem odcisna wyrazne
pietno na jego biografii? Biografisci sadza, ze aresztowanie Zielin-
skiego bylo konsekwencja czynu (pomocy rannemu partyzantowi
Robertowi Kurelli), do ktérego sensownosci autor Dziennikéw
nie byt przekonany. Twierdzg, ze przypadkowo natrafil na grupe
partyzantdw z oddzialu zaliwszczykdw i zachowat sig, jak przystato
na czlowieka wrazliwego. O takim przebiegu wydarzen $wiadcza
jego zeznania zamieszczone w czeéci zZrodlowej ksiazki Spoleczeri-
stwo polskie i proéby wznowienia walki zbrojnej w 1833 roku*®. Wynika
z nich, ze autor Kirgiza méwit o swoim przypadkowym udziale

w konspiraciji.

Zob. Zeznania Gustawa Zielifiskiego w Warszawskiej Komisji Sledczej, Warszawa
14/26 vii1 [Djakow, Kieniewicz, red. 1833: 350-352].
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Majac $wiadomos¢ grozacego mu aresztowania, Zieliriski
opuscil Kierz i schronit si¢ w okolicach Pultuska i Sochaczewa,
anastepnie udat sie do Warszawy. Niebawem zostal jednak schwy-
tany i osadzony w cytadeli warszawskiej, a p6Zniej w ludwisarni.
Juz to pobiezne przypomnienie wydarzen rozgrywajacych sie
chyba w najtrudniejszym momencie zycia Zielinskiego, a wigc
latem 1833 roku, pozwala podtrzymac teze, ze nie byl to czas, ktory
sprzyjal spokojnemu i otwartemu spisywaniu Dziennikéw, i moze
po prostu stan ducha autora odcisnat swe pietno na ich ksztalcie.
A moze dostrzezony chaos to wynik dziatait autocenzuralnych?
Pamietajmy, ze Zieliiski nie porzucil pracy nad notatnikiem, ale
coraz $wiadomiej nadawal mu ksztalt, aby dzielo, jeli trafi w niepo-
wolane rece, sprawiato wrazenie faktycznego notatnika, bruliono-
wych zapiskéw — i to zapiskow bez wiekszego znaczenia. Moze tez
wtedy dodawal marginalia — aby uczyni¢ tekst mniej czytelnym?
Te pytania pewnie na dlugo — a moze juz na zawsze? — pozostang
bez odpowiedzi.

Zielinski probowat kontynuowac¢ swe Dzienniki, ale zamiesz-
czone w konicowej czeéci dziela fragmenty, a nawet refleksje osnute
wokot czytanych tekstéw, sq juz mocno chaotyczne. Najwyrazist-
szym przykladem sa zapisy legendy o $w. Oranie!’, poznawanej
przez Zieliriskiego wwersji francuskiej pt. Le Célibat de Saint-Oran'?.
Te karty to w istocie wielkie wyzwanie edytorskie. Podzielona
na trzy fragmenty legenda zaczyna si¢ na k. 137 od czesci $rodko-
wej, zostaje przerwana na k. 143 — po pierwszych dwéch sylabach
czasownika: ,dowie-” - ijest kontynuowana nak. 149 — od trzeciej,
ostatniej sylaby czasownika: ,-dzial”. Nak. 144148 — a wiec od miej-
sca przerwania legendy do miejsca jej kontynuacji — zapisany jest

,8 3 zawierajacy omoéwienie Bitwy pod Nawaryno czyli odstepcy
romansu z czaséw terazniejszych z pism H.G. Moke, ksiazki czyta-
nej przez Zielinskiego w przektadzie Katejtana Niezabitowskiego.

W polskiej tradycji znany jako $w. Otteran.

To dzielo przyblizone czytelnikowi francuskiemu przez ttumacza postuguja-
cego sie kryptonimem M. ...E ....T. [Le célibat de... 1825). Jak udalo sie usta-
li¢, byl nim Joseph Jean-Baptiste Marie Charles Amédée Pichot (1795-1877);
interesowal si¢ tematyka gaelicko-irlandzko-szkocka, a z tego kregu pochodzi
legenda (Pichot tlumaczyt teksty oryginalne).
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Po przyblizeniu tego dziela nastepuje ,,§ 5., a w nim trzeci fragment
Le Célibat de Saint-Oran [Bz: 148], stanowiacy jednak poczatek
tego utworu (a wiec poprzedzajacy zakoriczenie czgéci srodkowej
[BZ: 149], zapisanej tu najwczesniej). Jak sprawié, by tak zlozony
tekst byl zrozumialy dla wspolczesnego odbiorcy, a jednocze$nie
zgodny z intencja autorska? To duze wyzwanie, zwlaszcza ze mamy
tu do czynienia z kompilacjg przynajmniej dwdch Zrédel. Tre§¢
zapiséw wydaje sie spdjna, ale nie wiadomo, czemu mialo stuzy¢
az takie ich przemieszanie. Nie do$¢, ze Zieliniski zdekomponowat
legende, to jeszcze wplotl we fragmenty tego gaelicko-irlandzko-
-szkockiego podania tekst stylistycznie, kulturowo i czasowo tak
bardzo od niego rézny, ze nie mozna znalez¢ dla tego zabiegu
zadnego logicznego uzasadnienia; chyba ze siegna¢ po argument
o $wiadomej dekompozycji. Fragment poswiecony Bitwie pod
Nawaryno nie moze by¢ dla Le Célibat de Saint-Oran nawet dzielem
kontekstowym (co wjakim$ stopniu uzasadnialoby jego obecnos¢).
Jaka byta wiec historia i rzeczywista rola tego rzekomego dzien-
nika? I czy mozna jeszcze i bez watpliwoéci postugiwad sie taka
przynaleznosciag gatunkowa? Bo wlasnie kolejng zagadka — nie-
jasnoscia — zwiazana z tym tekstem jest jego przynalezno$¢ gatun-
kowa. Zieliniski nazwatl swe dzieto dziennikiem, bo w istocie czgs$é
pierwsza realizuje zalozenia tego gatunku. Najprostsza, definicja,
ktéra podaje Stownik termindw literackich pod redakcja Janusza
Stawiniskiego, kladzie akcent na fakcie, iz dziennik to

zesp6l prowadzonych z dnia na dzien zapiséw [wyréz. - M.K.],
od $cile dokumentacyjnych, ktérych zadaniem jest utrwale-
nie biezacych wydarzen (diariusz), do takich, ktére zblizaja
sie do wypowiedzi lit. Dziennik nie stanowi z géry zatozo-
nej konstrukgji, o jego ukladzie (z zasady chronologicznym)
decyduje nie zamiar kompozycyjny, ale bieg wypadkow, ktére
autor utrwala. Skladajace sie nan zapisy moga by¢ zréznico-
wane tak pod wzgledem kompozycyjnym, jak tematycznym.
[ Glowiriski 1998]

Zgodnie z ta definicja konstytutywnymi cechami dziennika s
jego temporalnos¢, rozumiana jako wspodlczesnos¢ zapiséw, oraz
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chronologiczny uklad notatek. Te cechy realizuje wylacznie pierw-
sza cze$¢ diariusza Zielinskiego, ktérg koficzy Dopisek po latach
trzydziestu. W czeséci drugiej wpisy z lipca przeplataja sie z sierp-
niowymi albo z notami bez dat:

8. lipiec. Ogréd w Przetyczy — Pochwata zgastych Polakéw przez
Stan. Potockiego — Mysl powzieta — Przechadzka — Wiersz
na zgon H. Zjeliniskiego.

Przetycz

9. lipiec. Ogréd i literatura. Odczytanie Przedmowy do
memuaréw Goetego przez P. de Vitry'® — Zamek kaniowski —
Pani Majewska i Dlugoszowa — Przechadzka — Oddanie wier-
szy na zgon H. Z. p. Zofii.

Przetycz

7. sierpien. Przybycie Pafistwa Drewnowskich — P. Kocha-
nowska. Dysputy.

Przetycz [...]

9. [sierpnia? - M.K.] Przybycie p. Bleszczynskiej — Lettres
a Emilie.

Przetycz

10. [sierpnia? - M.K.] Zapytanie p. Podkomorzyny — Prze-
chadzka — Lettres a Emilie.

Przetycz

11 lipiec [!]. Ko$ciét w Dlugosiodle — Milewski — P. Beku
i p. Wierciszewska — Lettres a Emilie

Przetycz [BZ: 138-139]

Skoro nie mozna przyjaé bez watpliwosci klasyfikacji gatunkowe;
zaproponowanej przez autora (Zieliniski zamierzat pisa¢ dziennik,
ale pézniejsze zyciowe wypadki plan ten zupelnie zniweczyly),
to nalezy zaproponowac inng. Mamy tu do czynienia ze swoistg
hybryda, polaczeniem dziennika i wspomnien, a w koricu moze
i zwyklego notatnika, w ktory autor przeksztalcal swoje zapiski,
majac $wiadomos¢ ogromnego niebezpieczefistwa grozacego jemu
ijego rodzinie.

Chodzi 0 Mémoires de Goethe [ Goethe 1823].
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Zaczynajac ten artykul, napisatam, ze bedzie o tekst zrédle
legendarnym, ale tez pelnym miejsc zagadkowych, ktére by¢ moze
zostang niebawem odkryte: po opublikowaniu edycji diariusza.
Dzieki pracom edytorskim z pewno$cia przyspiesza tez badania
nad samym zabytkiem, co potwierdzi postawiong przeze mnie
teze, ze Dzienniki s3 wartoéciowe nie tylko dla literaturoznawcéw,
badaczy zycia i twérczosci Zielinskiego, ale takze dla historykow,
kulturoznawcéw, a nawet socjologdw i psychologow.
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Malgorzata Krol

Diaries of My Life by Gustaw Zieliniski — the editor’s comments

The article is an attempt to familiarise the readers with not only the source,
Gustaw Zielinski’s Dzienniki mojego zycia (Diaries of My Life), but also with
the work on its first edition. Over a period of a few months (when these
comments were noted down), the character of the text changed almost
completely. One could even say that it transformed from a meticulously
maintained personal text into a kind of notepad or sketchbook, which
lost its diary-like character and became a sort of record of memories. The
significance of this document, the range of themes discussed in it (among
others, the literature, the social and cultural life of the first half of the 19th
century) are all arguments in favour of taking up a laborious editorial work
in order to publish this work. This article describes the stages of this work
and discusses the ordering processes that make this source text interesting
to a non-specialist reader.

Keywords: diary; Jozef Zaliwski’s guerilla; Masovia; literature; society
and culture of the first half of the 19th century.

Malgorzata Krél - profesor KUL, zainteresowania badawcze skupia wokot
historii literatury i historii pierwszej potowy x1x wieku, gtéwnie x1x-
-wiecznej intymistyki i korespondencji zestariczej. Archiwalne kwerendy, stu-
dia nad niepublikowanymi diariuszami i epistolografig pozwolity jej odkry¢
niezdeterminowany watkami martyrologicznymi obraz 6wczesnej Syberii
i przypomnie¢ postaci polskich sybirakéw, ktorzy zapisali sie w dziejach
kultury romantycznej i pismiennictwa tej epoki. Przyblizeniu ich sylwetek
i spuscizny sluza ksigzki autorskie (m.in. Onufry Pietraszkiewicz. Biografia
zeslarica, 2006, Feliriska, 2012) i wspdtredagowane (Syberia infernalna — mity
i oblicza rzeczywistosci, 2014, Syberia literacka, t. 2: Syberyjskie przestrzenie
intymne, 2016, t. 3: Syberyjskie sacrum i profanum, 2018) oraz artykuly.
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